
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

[양식 제29호] 

[ទម្រង់លេខ 29] 

가족관계등록창설신고서 

លិខិត្រាយការណ្៍សត ីេីការបពងកើត្កា

រច ោះបញ្ជ ីទំនាក់ទំនងរគួសារ 
(       년     월     일) 

(ឆ្ន ាំ     ខខ     ថ្ងៃ      ) 

※ 신고서 작성 시 아래의 작성 방법을 참고하

고, 선택 항목에는 ‘영표(○)’로 표시하기 바

랍니다. 

※ លៅលេេបាំលេញេិខិតរាយការណ៍ សូរលរើេ 

ការខណនាំេីរលបៀបបាំលេញខាងលម្ការ 

ល ើយសូរគូសសម្គា េ់លេើចាំណុចខែេបានលម្រើ

សលរ ើសលោយសរលសរ 'សូនយ(○)'។ 

① 

가족관

계등록

창설자 

①អ្នក

បលងក ើត

ការចុុះ

បញ្ជ ីទាំ

នក់ទាំ

នងម្គួ

សារ) 

본인 성명 

ល ម្ ុះសារី

ខល នួ 

한글 

អ្កស

រកូលរ៉េ 

(성)     / (명)     

(ម្តកូេ)     / (ល្ ម ុះ)     

본 

(한자) 

ម្បភេ

ម្តកូ

េ 

(ហាន់

ចា) 

 

성별 

លភទ 

(1)남 (2)여 

(1)ម្បសុ (2)ម្ស ី

주민등록번호 

លេខអ្តដសញ្ញា

ណប័ណណ  

- 

한자 

ហា

ន់ចា 

(성)     / (명)     

(ម្តកូេ)     / (ល្ ម ុះ)     
출생연월일 

ថ្ងៃខខឆ្ន ាំកាំលណើ

ត 

 

등록기준지 

អាសយោា ន

លេេចុុះបញ្ជ ី 

 

주소 

អាសយោា ន 
 

부모 

ឪេុ

កម្គា

យ 

부(父) 

ឪេុក 

성명 

ល ម្ ុះ 

(성)     / (명)    

(ម្តកូេ)     / (ល្ ម ុះ)    

등록기준지 

អាសយោា នលេ

េចុុះបញ្ជ ី 

 

주민등록번호 

លេខអ្តដសញ្ញា

ណប័ណណ  

- 

모(母) 

ម្គា យ 

성명 

ល ម្ ុះ 

(성)     / (명)    

(ម្តកូេ)     / (ល្ ម ុះ)    

등록기준지 

អាសយោា នលេ

េចុុះបញ្ជ ី 

 

주민등록번호 

លេខអ្តដសញ្ញា

ណប័ណណ  

- 

 ②신분에 관한 사항 

②

ខល ឹរសារទាក់ទងនឹងអ្

តាសញ្ញា ណ 

 

 ③허가 또는 재판

확정일자 

③

កាេបរលិចេទថ្នការអ្

នុញ្ញា ត ឬ 

ការសលម្រចសាេម្ករ 

          년     월     일  

         ឆ្ន ាំ     ខខ     ថ្ងៃ        

법원명 

ល ម្ ុះតុ

លាការ 

 



 ④기타 사항 

 ④ចាំណុចលសសងៗ 
 

⑤  

신고인 

⑤  

អ្នករាយកា

រណ ៍

성명 

ល ម្ ុះ 

(서명 또는 날인) 

( តថលេខា ឬម្ា) 

주민등록번호 

លេខអ្តដសញ្ញា

ណប័ណណ  

- 

자격 

គុណវុឌ្ឍ ិ

 (1)본인   (2)배우자  (3)직계혈족  (4)기타(자격:              ) 

 (1)សារីខល នួ   (2)បា ី ឬ ម្បេនធ   (3)ខខសម្សឡាយ  (4)លសសងៗ(សិទធិ:        ) 

주소 

អាសយ

ោា ន 

 

전화 

លេខ

ទូរស័

េទ 

 
이메일 

អីុ្ខរេ 
 

⑥제출인 

⑥

អ្នកោក់ឯ

កសារ 

성명 

ល ម្ ុះ 
 

주민등록번호 

លេខអ្តដសញ្ញា

ណប័ណណ  

- 

 

작성방법 

រពបៀបបំពេញ 
 

※ 가족관계등록창설허가결정 등본을 받은 날부터 1개월 이내에 신고하여야 합니다. 

※ អ្នកម្តូវខតល វ្ ើការរាយការណ៍កន ុងរយៈលេេ 1ខខ 

រាប់ចាប់េីថ្ងៃខែេទទួេបានចាប់ចរលងថ្នលសចកដ ីសលម្រចអ្នុញ្ញា តឱ្យបលងក ើតការចុុះបញ្ជ ីទាំនងម្គួ

សារ។ 

①란: 가족관계등록창설신고는 원칙적으로 사건본인 각자가 가족관계등록창설허가와 함께 가족

관계등록창설신고를 하여야 합니다. 

ម្បអ្ប់①: សម្ម្គប់ការរាយការណ៍ការបលងក ើតការចុុះបញ្ជ ីទាំនក់ទាំនងម្គួសារ ជាលោេការណ៍ 

បុគាេម្គន ក់ៗខែេពាក់េ័នធកន ុងសាំនុាំលរឿងលនុះ 

ម្តូវខតល វ្ ើការរាយការណ៍៍ការបលងក ើតការចុុះបញ្ជ ីទាំនក់ទាំនងម្គួសារររួជារួយការអ្នុញ្ញា តឱ្យបលងក ើតការ

ចុុះបញ្ជ ីទាំនក់ទាំនងម្គួសារ។ 

    : 법 제25조제2항에 따라 주민등록번호란에 주민등록번호를 기재한 경우에는 출생연월일의 

기재를 생략할 수 있습니다. 

    : អ្នុលលារារម្គម្ា 25 (2) ថ្នចាប់លនុះ 

ម្បសិនលបើអ្នកបានសរលសរបញ្ច េូលេខអ្តាសញ្ញា ណប័ណណ កន ុងម្បអ្ប់លេខអ្តាសញ្ញា ណប័ណណ  

លនុះអ្នកអាចរិនបាំលេញថ្ងៃខខឆ្ន ាំកាំលណើតក៏បានខែរ។ 

②란: 이 신고서에서 정한 이외의 신분에 관한 모든 사항을 기재하여야 하며, 별지로 첨부한 가

족관계등록창설허가결정서(신분표)로 대신할 수 있습니다. 

ម្បអ្ប់②: អ្នកម្តូវបាំលេញេ័ត៌ម្គនទាាំងអ្ស់ទាក់ទងនឹងអ្តាសញ្ញា ណរបស់អ្នក 

លម្ៅេីចាំណុចខែេបានបញ្ញជ ក់លៅកន ុងេិខិតរាយការណ៍លនុះ ល ើយអ្នកអាចោក់ឯកសារខែេជា 

េិខិតលសចកដ ីសលម្រចអ្នុញ្ញា តឱ្យបលងក ើតការចុុះបញ្ជ ីទាំនងម្គួសារ(ារាងអ្តាសញ្ញា ណ)រាំនួសបាន។ 

④란: 가족관계등록부에 기록을 분명하게 하는 데에 특히 필요한 사항을 기재합니다. 

ម្បអ្ប់④: សូរសរលសរខល ឹរសារខែេម្តូវការចាាំបាច់ជាេិលសសកន ុងការបញ្ញជ ក់ 

េីកាំណត់ម្ាឲ្យចាស់លាស់កន ុងបញ្ជ ីទាំនក់ទាំនងម្គួសារ។ 

⑥란: 제출인(신고인이 작성한 신고서를 신고인이 아닌 사람이 제출할 경우만 기재)의 성명 및 

주민등록번호를 기재합니다[접수담당공무원은 신분증과 대조하여야 함]. 

ម្បអ្ប់⑥: ម្តូវសរលសរល ម្ ុះ និងលេខអ្តាសញ្ញណ ណប័ណណ  

របស់អ្នកោក់ឯកសារ(បាំលេញខតកន ុងករណីខែេរិនខរនជាអ្នករាយការណ៍នឹងោក់ឯកសារេិខិតរាយ

ការណ៍ខែេបានបាំលេញលោយអ្នករាយការណ៍ខតប ុល ណ្ ុះ)[រន្តនា ីទទួេបនទ ុកទទួេពាកយនឹងលសទៀងផ្ទទ ត់អ្តា

សញ្ញា ណប័ណណ ]។ 

첨부서류 

ឯកសារភាជ ប់ 
 



1. 가족관계등록창설허가결정 등본 1부(확정판결로 인하여 가족관계등록창설신고를 할 경우에는 판결

등본 및 확정증명서). 

1. ចាប់ចរលងថ្នលសចកដ ីសលម្រចអ្នុញ្ញា តឱ្យបលងក ើតការចុុះបញ្ជ ីទាំនងម្គួសារ 

1ចាប់(ករណីខែេនឹងល វ្ ើការរាយការណ៍ការបលងក ើតការចុុះបញ្ជ ីទាំនងម្គួសារលោយលោងារការវនិិចេ ័យចុ

ងលម្កាយ អ្នកម្តូវោក់ចាប់ចរលងថ្នការវនិិចេ ័យ និង េិខិតបញ្ញជ ក់ការសម្រច)។ 

2. 신분확인[가족관계등록예규 제600호에 의함] 

2. ការលសទៀងផ្ទទ ត់អ្តាសញ្ញា ណ[លោងារបទបបញ្ាតា ិសា ីេីការចុុះបញ្ជ ីទាំនក់ទាំនងម្គួសារលេខ 600] 

 - 신고인이 출석한 경우: 신분증명서 

 - កន ុងរណីអ្នករាយការណ៍ម្គនវតាម្គន: េិខិតបញ្ញជ ក់អ្តាសញ្ញា ណ 

 - 제출인이 출석한 경우: 제출인의 신분증명서  

 - កន ុងរណីអ្នកោក់ឯកសារម្គនវតាម្គន: េិខិតបញ្ញជ ក់អ្តាសញ្ញា ណរបស់ោក់ឯកសារ  

 - 우편으로 제출할 경우: 신고인의 신분증명서 사본 

 - កន ុងករណីោក់ឯកសារារថ្ម្បសណីយ៍: ចាប់ចរលងថ្នេិខិតបញ្ញជ ក់អ្តាសញ្ញា ណអ្នករាយការណ៍ 

※ 신고인이 성년후견인인 경우에는 2항의 서류 외에 성년후견인의 자격을 증명하는 서면도   

함께 첨부해야 합니다. 

※ ម្បសិនលបើអ្នករាយការណ៍ជាអា្េាបាេរនុសសលេញវយ័ លម្ៅេីឯកសារកន ុងកថាខ័ណឌ  2 

អ្នកម្តូវោក់បខនថរនូវេិខិតបញ្ញជ ក់សិទធិជាអា្េាបាេរនុសសលេញវយ័ជាលាយេកខអ្កសរសងខែរ។ 

 


